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state the thoughts in a monological and dialogical form, are able to express the thoughts in writing. So, use of all
types of speech activity at climate, psychologically favorable for communication, is necessary conditions for realiza-
tion of dialogue of cultures.

Drawing a conclusion, it should be noted that dialogue of cultures gives to pupils more opportunities for ex-
pansion of their outlook, maintains interest in the learned language, and, therefore, and motivation.

All this together promotes the solution of the communicative, educational, general education and developing
tasks and provides learning efficiency increase.

It is clear that the dialogue of cultures, the exchange of useful information in English can take place only if
the participants are able to perceive and understand a foreign language text comprehension and reading, are able to
express their thoughts in monologic and Dialogic form, are able to express their thoughts in writing. Thus, a suffi-
cient level of language proficiency of students will significantly increase the effectiveness of training and will help
eliminate the cons mentioned earlier. But this does not mean that students who do not speak the language at a high
enough level, it is not necessary to conduct such studies, but rather on the contrary, it is possible and even necessary,
but it is better to do it in the presence of a Russian-speaking teacher. This will help draw out lessons the most. In case
of misunderstanding, students and foreign teachers will help to understand each other. Clearly, the effectiveness will
depend directly on the level of knowledge of the student, but the progress will, in any case, But unlikely, that type
classes suitable for grammar. After all, when it comes to specific terms or conversational, the teacher-an alien with
ease can help sort out their use in speech. But with respect to grammatical rules, it is more difficult. The student to
understand the grammar of a foreign language will be much easier if the teacher is going to give material based on
the base, which the student already possesses, namely by comparing the target and native languages.
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COMMUNICATING WITH NATIVE SPEAKERS AS A WAY TO LEARN ENGLISH
English is the language of international communication. This article presents the work of English club «We love Eng-

lish» for students from Yakutia. It includes arrangements for classes, opinions of club members and club guests from different
countries. Our club has been managing for two years increasing the amount of auditors.
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STUDENT EXCHANGE PROGRAMS: CHALLENGES AND PROSPECTS
The paper deals with overview of student exchange programs available for students of Tomsk Polytechnic University

(TPU). It studies the advantages of such way of intercultural communication and notes typical difficulties Russian students face
abroad. The article covers nowadays challenges and prospects of student exchange programs development in the light of past
events.
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Introduction
Student exchange has been regarded as beneficially for students both academically and socially. Participating

in student exchange programs (SEP) international students can:
globalize their studies by adding an international dimension to their course;
enhance academic opportunities;
establish professional and career opportunities by networking with other students, academics and professional
organizations;
improve language skills, cross-cultural understanding, and interpersonal communication;
experience personal growth by developing self-confidence, independence, social skills, and practical skills [1].

Student exchange programs is chance for students to acquire experience of studying and living abroad, to de-
velop skills of scientific research in laboratories, chance to learn how to use their skills in practice, enterprises, coop-
erating with foreign partners. It gives the opportunity to acquire a competitive advantage on employment market and
to open the door to the world of endless possibilities of international and intercultural relations.

However, studying abroad is a great challenge. International students have to cope with cultural, social, lan-
guage and academic difficulties. There are certainly different risks in traveling to a foreign country [2]. For this rea-
son  all  exchange  students  should  be  aware  of  those  risks  and  how  to  handle  them  should  they  occur.  Thus  there
should be a special service in a University-partner to provide students with all related information and to ensure their
safety abroad.

Student exchange programs in TPU
For  a  long  time  Tomsk  was  a  closed  territory  for  foreigners,  but  after  the  brake-down  of  USSR  in  1991,

Tomsk Polytechnic University sets the internalization among its priorities. Now TPU receives over 100 international
students each year on its exchange programs. Exchange students all over the world are welcomed and taken care of
by the Centre of International Academic programs in TPU. It is believed that TPU takes the first place among other
Siberian Universities in terms of international academic mobility programs. «Days of academic mobility» are organ-
ized in the university twice a year. They are conducted to provide students with all information about possible stu-
dent exchange programs available in TPU.

Nowadays, the Center of International Educational Programs of TPU works with 72 universities of the 22
countries. If you look at a map of their cooperation, you get almost the whole Europe and a big part of Asia. The
most popular and «classical» routs are Germany or the Czech Republic where it is possible to take a Master Degree
course in a number of specialties. Brazilian or Australian universities for undergraduate and graduate students of
Tomsk still are the most rare and exotic. Collaboration with Pontifical Catholic University of Rio de Janeiro or the
Queensland University of Technology Australian city of Brisbane is just starting to be implemented in the interna-
tional exchange programs TPU.

TPU offers to international students from partner universities the following programs:
Academic Exchange Programs (Semester-or year-long programs)
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